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nich vchodu do palidca. Vstupnd halu zdobili po bokoch kade

s lotosovymi kvetmi. Popoludnajsia horacava sposobila, Ze ich
povodne sladkd vona zrazu posobila akosi mdlo, listy im zvidli a zo$u-
verili sa.

Od toho dna si pri pohlade na lotosy, aj tie najcerstvejsie, vZdy spo-
meniem na pach rozkladu a tuto chvilu: morska voda mi stekd z néh,
zula pod chodidlami chladi a predo mnou sa dviha trén egyptského
panovnika.

Vosla som do paldca, na dlazbe za mnou zostavali vlhké §lapaje.
Krac¢ala som opatrne, aby som sa nepoklzla. Kazdé moje po§myknutie
by velmi dobre poslizilo Pothinovi; aj obycajny pad by okamzite pre-
menil na klebetu a v§ade by rozsiril, Ze som sa narodila s chvostom
skorpidéna, aby som otravila srdce Egypta.

Neddm mu zdmienku, aby vrhol tient na moju vladu.

Otec by to nechcel. Pri pomysleni nanho sa mi podlomili kolend, no
akosi som sa udrzala na nohé4ch. Sok bol stdle silnejsi ako smutok.

V chodbe predo mnou sa ozval akysi zvuk. Zdvihla som pohlad
a zbadala som letiaceho ibisa. Biele kridla mal na koncoch ¢ierne, ako-
by sa pri lete kdesi namocil v atramente.

Ibis letel tak nizko, Ze sa mi na chvilu zazdalo, Ze do mna uz-uz
narazi, zahnuty zobdk mal skloneny, akoby sa mi chystal dobnut do
hlavy. Ibisy vicSinou nebyvaju tto¢né, no tento preletel okolo mna,
skrekotal a krakal.

P resla som popri kamennych sfingdch, ktoré stali po oboch stra-
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Chodbu naplnil chichot, jemny ako Sumenie palmovych listov.

,2Arsinoe!“ zavolala som meno svojej mladsej sestry trocha Zartov-
ne, trocha podrdzdene.

Bolo to tak: kde sa zjavil Qar, vzdpiti ste mohli ¢akat Arsinoe.

Ibis k nej prisiel na jej siedme narodeniny. Odvtedy bola nerozlu¢-
ne spitd s tymto vtakom ako vSetci, ktorych si vyvolil boh Thovt. Thovt
bol pisdrom bohov a daroval jej schopnost rozumiet reci vtakov.

Ked som ich videla s hlavami sklonenymi k sebe, snazila som zapu-
dit osten ziarlivosti. No nebolo to jednoduché, kedze kedysi sme mali
hlavy spolu my dve s Arsinoe a Sepkali sme si tajomstva.

»Nie je to len krdkanie, je to nieco viac,“ povedala mi raz, ked ma
pristihla, ako sa snazim rozlustit Qarovo Stebotanie. ,, Ako to myslis?“
spytala som sa. Neodpovedala, len pokr¢ila plecami.

Na konci chodby sa naozaj zjavila Arsinoe. Hoci na perach jej este
pretrvaval smiech, oc¢i mala ¢ervené od placu. Roztvorila som naruc,
rozbehla sa ku mne.

Mala $trndst, bola o $tyri roky mladsia ako ja, no prevysovala ma as-
pont o §irku dlane. Kuceravé vlasy mala stocené do uzla na boku krku.
Ked ma objala, uzol ma tlacil do hrdla.

Chvilu sme tak stali v objati, potom sa spytala: ,Kde m4s Saty>“

Pustila som ju. ,U Charmion. Do paldca som pripladvala, od ma-
jaka.

,Takze si bola pri majiku.”

»To ty si povedala Pothinovi, Ze ma tam ndjde?“

Arsinoe naklonila hlavu nabok. ,,Ano, pytal sa, kde si, a ja som mys-
lela, Ze budes chciet vediet... o...“ Odmlcala sa a oci jej zaliali slzy.

,Kde jer“

,Ulozili ho v chrdme boha Theja.“

Predpokladala som to. Chram sa ¢oskoro stane jeho hrobkou. , Pod,
pojdeme spolu.”

Chytila som ju okolo ramena, akoby som jej chcela dodat silu.
Pravda vSak bola, Ze silu som potrebovala ja od nej.

Presli sme cez paldcové zdhrady k nekropole, kde sa tycil Thejov
chrdm. Ked sme sa bliZili k vchodu, okolo néh mi prekizlo ¢osi malé.
Odskocila som.
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,Zabi ho.“ Arsinoin hlas zaznel jasne a zvucne. Ten rozkaz patril
Qarovi a ibis ho bez vdhania splnil. Vrhol sa dolu, dlhym zobiakom
zlomil potkanovi krk a potom jeho mftvolu pustil k Arsinooinym
nohdm.

Zdvihla potkana, akoby to bol iba spadnuty list, a odhodila mftvol-
ku k moru.

Ako bezstarostne zlikvidovala toho hlodavca! Obritil sa mi z toho Za-
ltdok. Rada by som povedala, Ze to kvoli smrti otca som bola v tej chvili
citlivejsia pri pohlade na mftvolu, hoci aj malého tvora, no v skutoc¢nosti
ma smrt vzdy vedela vykolajit.

Aka irénial

Pri$li sme k vchodu do otcovej hrobky, ktory lemovali stipy z ¢ervenej
zuly. Chladny kamen mi pri vstupe zlahka oskrel chodidlo a na okamih
som stdla medzi dvoma tvrdymi silami: medzi sestrou a stlpom.

,»Si prilis makkd.“ Otcove slova sa ku mne vratili ako nechceny oblak
prachu spod staroddvnej truhlice. Zatuchnuty a zastréeny do tizadia.
»Som takd, akti ma chct bohovia,“ odsekla som vtedy.

Otec mal uz dlho hortcku a déval si menej pozor na jazyk nez zvy-
¢ajne. Len zriedkavo mi takto otvorene vytykal moje slabosti.

,Mikka a bezmocnd,“ trval na svojom.

»Nie, nie som.”

A potom dodal, a tie slovd ma na pokozke rezali ako zubaty noz:
,UZ ddvno som mal s tebou urobit poriadok ako s Berenikou.“ Uz celé
roky nevyslovil jej meno.

»,Nehovor tak, otle; to predsa nemyslis§ vazne.”

,Povedala si nieco, sestra?“ Arsinoina otizka ma vrdtila do pritom-
nosti.

Pokrutila som hlavou a uvolnila posledny obld¢ik prachu zo spo-
mienky.

,Nie, zamyslela som sa.”

V chrame blikali hlinené kahance. Tepld véna horiaceho lojového
knétu roztdpala chlad, ktory sa mi po vstupe do chramu vpijal do kosti.

Tiene okolo nds ustupili do najvzdialenejsich kitov miestnosti, to
ndm knazi chceli dopriat sikromie. V pritomnosti kilazov som sa ni-
kdy necitila prijemne. Dokonca aj moja matka, jedna z mala, ktord ma
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v detstve skuto¢ne milovala, akoby cez o¢i svojho boha videla vSetky
moje nedostatky.

Prilozila som si prsty na znamenie bohyne Izis na zdatylku. Koza
tam bola hladkd, akoby bez jazvy, a ja som casto prosila Charmion,
aby mi podrzala vylestené zrkadlo, aby som sa uistila, Ze znamenie od
bohyne je stdle tam. Ked som sa ubezpe(ila, Ze nezmizlo, vzdy som si
vydychla ulavou.

Urobila som posledné kroky k otcovmu mftvemu telu. Lezal na ka-
mennej tabuli, zahaleny v plitennom rubasi. Ruky mal zopnuté na
bruchu, ktoré bolo kedysi velké a plné smiechu. Lica, na ktorych ke-
dysi kvitol ismev, boli teraz vpadnuté a bledé.

,Raz sa bude$ usmievat na druhom brehu.“ Hlas som mala za-
chripnuty a moje slova pripominali skor chrapot.

O $tyri dni jeho telo vezmu kiazi, pripravia ho na balzamovanie
a az o sedemdesiat dni bude ulozené v tomto chrdme. Vyprazdnia mu
utroby, rozoberd mu krehku hrud a Zivotné orgdny nahradia myrhou
a bezfarebnou henou.

Polozila som mu ruku na mikka kozu pod hrdlom. Uz ¢oskoro
bude toto miesto poznacené stehom, koZa napnutd, aby udrzala vnutri
vonné Zivice.

Bol len tietiom velkého muza, akym byval este pred dvoma rokmi.
Ale den za diiom, obdobie za obdobim, ho Oziris ldkal, aby prekro¢il
prah do posmrtného Zivota.

,V zivote som videla jedinti mftvolu. Berenikinu.”

Strhla som sa pri sestrinom hlase, celkom som zabudla, Ze je tu.
,Bola si velmi mald, naozaj si to pamitas?“

Obritila na mna chladny pohlad svojich hnedych oci. ,Je tazké za-
budnut na zakrvaveny krk vlastnej sestry.”

Zamracila som sa. Mala som dvandst, ked dal otec zabit moju star-
Siu sestru. Vidite, ja som nikdy nemala vladnut Egyptu. To Berenika
mala nastupit po otcovi na trén.

»,Dnes by ju korunovali za vladkyiiu Egypta,“ povedala som.

Keby Berenika este Zila, nemusela by som sa teraz stat viddkyriou ja.
Okamzite ma zaplavil pocit viny, ked som si uvedomila, Ze ttizim, aby
moja sestra Zila, len preto, aby som nemusela zasadntt na egyptsky trén.



